La foi dans 'Evangile de Luc

Réponse de Euria

Le mot FOI (ou « foi » en francais) apparait plusieurs fois dans I'Evangile de Luc. Voici
quelques passages clés ou le terme est utilisé :

* Luc 7:9 : Jésus dit a propos du centurion :
* Luc 8:25 : Apres le calme de la tempéte, Jésus demande a ses disciples :

* Luc 17:5: Les apbtres disent a Jésus :
* Luc 18:8 : Jésus parle de la persévérance dans la priére :

Voici une analyse théologique concise du concept de foi dans I'Evangile de Luc, centrée
sur les passages cités :

() La foi selon Luc : confiance, action et persévérance

1. Foi comme reconnaissance de I'autorité de Jésus (Luc 7:9)
Le centurion, paien, montre une foi plus grande que celle des Juifs. Pour Luc, la foi
n’est pas liée a 'appartenance religieuse, mais a la confiance en l'autorité de Jésus,
méme a distance. C’est une foi humble, qui reconnait son propre manque de
meérite.

2. Foi comme confiance en Dieu au milieu de la tempéte (Luc 8:25)
Les disciples, effrayés, manquent de foi. Jésus ne les blame pas pour leur peur,
mais pour leur manque de confiance en sa présence et sa puissance. La foi, ici, est
une assurance que Dieu maitrise les situations impossibles.

3. Foi comme demande de croissance spirituelle (Luc 17:5)
Les apdtres demandent :
Luc montre que la foi n’est pas un don statique, mais une grace a cultiver. Elle
nécessite une demande humble et une ouverture a I'action de Dieu.

4. Foi comme persévérance jusqu’au retour du Christ (Luc 18:8)
La question finale de Jésus — — souligne
I'importance de persévérer dans la foi malgré les épreuves et le temps qui passe.
C’est un appel a rester fidéle, méme dans I'attente.

Themes récurrents dans Luc :

» La foi est ouverte aux paiens (ex. : le centurion).

* Elle se manifeste par I'humilité et la reconnaissance de sa propre faiblesse.
» Elle est active : elle agit, elle prie, elle demande.

* Elle est eschatologique : elle s’attache a 'attente du retour du Christ.
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Luc 7.

Le centurion a la «bonne foi»
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“Or, un jour il monta en barque
avee ses disciples; il leur dit: « Pas-
sons sur Pautre rive du lac », et ils
pagnérent le large. ZPendant qu’ils
naviguaient, Jésus s’endormit. Un
lourbillon de vent s’abattit sur le lac ;
la barque se remplissait et ils se
frouvaient en danger. *Ils s’appro-
cherent et le réveillérent en disant :
« Maitre, maitre, nous périssons ! » 11
s réveilla, menaga le vent et les
vagues : ils s’apaisérent et le calme se
fit. ®Puis il leur dit: « Ou est votre
loi ? » Saisis de crainte, ils s’émerveil-
Icrent et ils se disaient entre cux:
<Qui  donc est-il, pour qu’il
commande méme aux vents el aux
llots et qu’ils lui obéissent ? »

**Ils abordérent au pays dcs Ger-
peséniens qui est en face de la Gali-
Ite. ?Comme il descendait a terre,
vint a4 sa rencontre un homme de la

2Un jour, Jésus monta dans une
harque avec ses disciples et leur dit:
« Passons de I'autre c6té du lac. » Et
ils partirent. ®Pendant qu’ils navi-
puaient, Jésus s’endormit. Soudain,
un vent violent se mit a souffler sur
le lac ; 1a barque se remplissait d’eau
¢t ils étaient en danger. **Les disci-
ples s’approchérent alors de Jésus, le
i¢veillérent en criant : « Maitre, mai-
ire, nous allons mourir ! » Jésus, ré-
veillé, menaga le vent et les grosses
vagues, qui s’apaiscrent. Il y eut un
prand calme. ZJésus dit aux disci-
ples: «Ou est votre confiance ? »
Mais ils avaient peur, étaient remplis
J'étonnement et se disaient les uns
aux autres: «Qui est donc cet
homme ? Il donne des ordres méme
aux vents et a I'eau, et ils lui obéis-
sent ! »

%]|s abordérent dans le territoire
des Géraséniens, qui est de I'autre
coté du lac, en face de la Galilée.
7 Au moment ou Jésus descendait a
(crre, un homme de la ville vint a sa

b 8.22 3P ao ind pass avaywn — ¢ 824
heyeipw — e 825 NPM ao part pass ¢o
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Luc 8, la tempéte sans risques.
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a la mer et qu’il ne fasse pas tomber
un seul de ces petits. 3Tenez-vous sur
vos gardes.

«Si ton frére vient a toffenser,
reprends-le ; et s'il se repent, par-
donne-lui. *Et si sept fois le jour il
t'offense et que sept fois il revienne a
toi en disant: “ Je me repens ”, tu lui
pardonneras. »

SLes apotres dirent au Seigneur:
«Augmente en nous la foi.» Le
Seigneur dit : « Si vraiment vous aviez
de la foi gros comme une graine de
moutarde, vous diriez a ce sycomore :
“ Déracine-1oi et va te planter dans la
mer ", et il vous obéirait.

7« Lequel d’entre vous, s’il a un
serviteur qui laboure ou qui garde les
bétes, lui dira & son retour des
. champs: “Va vile te mettre a ta-
ble ” ? Est-ce qu’il ne lui dira pas
~ plutdt : “ Prépare-moi de quoi diner,
mets-toi en tenue pour me servir, le
temps que je mange et boive ; et aprés
tu mangeras et tu boiras a ton tour ” ?
9 A-t-il de la reconnaissance envers ce

mer, plutot que de faire tomber dans
le péché un seul de ces petits. ? Prenez
bien garde !

« Siton frére se rend coupable, parle-
lui séricusemeni. Et s'il regrette son acte,
pardonne-lui. *§’il se rend coupable a
ton égard sept fois en un jour et que
chaque fois il revienne te dire: “Je le
regrette ”, tu lui pardonneras. »

SLes apotres dirent au Scigneur :
« Augmente notre foi. » ¢Le Seigneur
répondit : «Si vous aviez de la foi
gros comme un grain de moutarde,
vous pourriez dire a cet arbre, ce
mirier : “ Déracine-toi et va te plan-
ter dans la mer ”, et il vous obéirait. »

T« Supposons ceci: I'un d’entre
vous a un serviteur qui laboure ou qui
garde les troupeaux. Lorsqu'il le voit
revenir des champs, va-t-il lui dire:
“Viens vite te mettre i table”?
¥Non, il lui dira plutdt: “Prépare
mon repas, puis change de vétements
pour me servir pendant que je mange
¢t bois ; aprés quoi, tu pourras man-
ger et boire a ton tour. ” *Il n’a pas a
remercier son serviteur d’avoir fait ce

LUC 17 355
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B.van Baalen

La foi dans I'Evangile de Luc. CBOV 2026



Le verbe croire dans I'Evangile de Luc (Euria)

Le verbe « croire » (en grec : pisteud) apparait plusieurs
fois dans I’Evangile de Luc, souvent dans le contexte
de la foi en Jésus comme Messie ou Fils de Dieu. Voici
quelques passages clés ou le verbe est utilisé :

1. Luc 8,50
« Ne crains pas ; crois seulement, et elle sera
sauveée. »
— Jésus dit cela a Jaire, dont la fille est malade.
La foi est présentée comme condition pour le
salut.

2. Luc 17,5-6
« Les apoétres dirent au Seigneur : “Accrois notre
foi !” Il répondit : “Si vous aviez de la foi, gros
comme une graine de moutarde, vous diriez a ce
sycomore : ‘Arrache-toi et va te planter dans la
mer’, et il vous obéirait.”
— La foi est liée a la puissance spirituelle, méme

minime.

3. Luc 24,25-27
« Il leur dit : “Vous étes sans intelligence, et
votre cceur est lent a croire tout ce que les
prophétes ont dit !”
— Jésus reproche aux disciples de ne pas avoir
cru aux Ecritures concernant sa passion et sa
résurrection.
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4. Luc 24,41-43
« lIs étaient dans la joie, incrédules et
émerveillés. Il leur dit : “Avez-vous ici quelque
chose a manger ?” lIs lui donnerent un morceau
de poisson réti, qu’il prit et mangea devant eux. »
— Les disciples croient enfin apres avoir vu et
touché le Christ ressuscité.

Contexte théologique dans Luc :

* Luc insiste sur la foi comme réponse personnelle a
I’'annonce de I’Evangile.

» La foi est souvent liée a la guérison (ex. : la femme
malade, Luc 8,48), au salut (Luc 7,50), ou a la
compréhension des Ecritures (Luc 24,25).

 Contrairement a Jean, Luc ne met pas I’accent sur
la foi comme moyen d’étre “enfants de Dieu”, mais
comme confiance en Jésus comme Sauveur et
Seigneur.
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